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TATO DOHODA SPOLOCNIKOYV bola uzavreta diia 1.1. 2016

MEDZI:

@)

2

Slovenska zarucna a rozvojova banka, a. S., akciova spolocnost’ zalozena a existujuca podl'a
prava Slovenskej republiky, so sidlom Stefinikova 27, 814 99 Bratislava, Slovenské
republika, ICO: 00 682 420, zapisana v Obchodnom registri Okresného stidu Bratislava 1,
oddiel Sa, vlozka ¢. 3010/B (d’alej ako SZRB); a

SZRB Asset Management, a.s., Vazovova 2, 811 07 Bratislava, Slovenska republika, ICO:
47 759 097, zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, oddiel Sa, vlozka ¢.
5949/B (d’alej ako SZRBAM).

(SZRB a SZRBAM dalej spolo¢ne ako Strany a ktorakol'vek z nich samostatne ako Strana)

PREAMBULA:

(A)

(B)

©)

®)

(E)

Europsky investiény fond, 96, avenue J. F. Kennedy 37 B, L-2968 Luxemburg, Luxemburské
vel’kovojvodstvo (dalej len EIF) a Slovenska republika, zastupena Uradom vlady Slovenskej
republiky a Ministerstvom financii Slovenskej republiky uzavreli dia 23. decembra 2008
Ramcovli zmluvu o implementacii Iniciativy JEREMIE v Slovenskej republike, ktora
stanovuje zakladné zasady implementovania Iniciativy JEREMIE v Slovenskej republike s
pomocou EIF v podobe Struktury holdingového fondu JEREMIE, ktora bola diia 28. aprila
2010 zmenena dodatkom ¢. 1 a dia 12. januara 2011 dodatkom ¢. 2 (d’alej len Ramcova
zmluva).

Ramcova zmluva predpokladala, ze SZRB zalozi SPV a nasledne EIF vstipi do SPV ako
sucast’ implementovania Iniciativy JEREMIE v Slovenskej republike. Za tymto ucelom SZRB
zalozila spolocnost’ Slovensky zaruény a rozvojovy fond, s.r.o., so sidlom Dvotakovo nébrezie
4, 811 02 Bratislava, ICO: 44 690 487 (dalej len SPV), ktora bola zapisana do obchodného
registra diia 21. marca 2009.

Dnia 8. februdra 2011 sa EIF stal prevzatim zavézku na penazny vklad do zakladného imania
SZRF spolo¢nikom SZRF. Obchodny podiel EIF v SZRF predstavoval vklad do zakladného
imania SZRF vo vyske 100.171.361 EUR, ¢o predstavovalo 99,995% zakladného imania
SZRF. EIF néasledne prevzal novy zavézok na penazny vklad do zakladného imania SZRF vo
vyske 40.000.000,- EUR, ¢im podiel EIF bude predstavovat’ sumu 140.171.361 EUR a
zékladné imanie bude mat’ hodnotu 140.176.361 EUR (d’alej len Obchodny podiel).

Odsek 4.9 Ramcovej zmluvy ustanovuje, ze najneskdr 31. decembra 2015 je EIF povinny
bezodplatne previest obchodny podiel v SPV na ,,0Osobu ovladanti Slovenskou republikou‘
oznamenu EIF zo strany SZRB na zaklade pokynu Ministerstva financii konajuceho v mene
Slovenskej republiky. Pokyny Ministerstva financii musia vychadzat' z uznesenia vlady
Slovenskej republiky, ktoré ur¢i osobu nadobtdaterl’a.

Dna 18. decembra 2013 vlada Slovenskej republiky prijala uznesenie ¢. 736/2013 ,.k Postupu
implementécie finan¢nych nastrojov cez Slovensky investi¢ny holding v programovom obdobi
2014 - 2020%. Uvedené uznesenie vlady rozhodlo, ze v ramci dcérskych Struktir SZRB budu
vybudované dostatocné odborné kapacity na prevzatie riadenia holdingového fondu JEREMIE
od 1. januara 2016.



(F)

©)

(H)
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Listom zo diia 15.juna 2015 SZRB oznamila EIF, Ze nadobudatel'om obchodného podielu
v SPV bude SZRBAM, ktora prevezme aj riadenie holdingového fondu JEREMIE od 1.
januara 2016.

Réamcova zmluva d’alej predpokladala, ze EIF a SZRB uzavru dohodu spolo¢nikov za u¢elom
(a) zaznamenania podmienok zalozenia SPV, vkladov do jej zdkladného imania a jej
financovania, (b) upravy vzajomnych vztahov ako spolo¢nikov SPV, a (¢) vzajomnej upravy
urcitych zalezitosti tykajucich sa SPV, ktoré su podrobne $pecifikované v dohode spolo¢nikov
uzavretej medzi EIF a SZRB (dalej len Pévodna dohoda spolo¢nikov).

Nakol'’ko podpisanim Zmluvy o0 prevode obchodného podielu v SPV, doslo k prevodu
obchodného podielu z EIF nha SZRBAM aPévodna dohoda spolo¢nikov, bola ukonéena
automaticky ku dnu ukoncenia Ramcovej zmluvy, je potrebné uzatvorit novi dohodu
spolo¢nikov ako aj upravit’ vzt'ah medzi SZRB a SZRBAM.

VYKLAD
V tejto dohode:

Centralny koordina¢ny organ znamend ustredny organ $tatnej spravy urCeny v Narodnom
strategickom referen¢nom ramci;

EIF ma vyznam dany v bode (A) Preambuly;

Hlasovanie per rollam znamena spdsob prijimania rozhodnuti Spolo¢nikov mimo Valného
zhromazdenia v zmysle § 130 Obchodného zakonnika;

Konatel’ znamena konatel’ SPV;
Ministerstvo financii znamena Ministerstvo financii Slovenskej republiky;
Ministerstvo hospodarstva znamena Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky;

Obchodny podiel SZRBAM znamena obchodny podiel, ktory ma SZRBAM v SPV v sulade
so Zmluvou o prevode obchodného podielu a touto dohodou, vratane podielu na zisku a
podielu na likvidacnom zostatku SPV; vySka obchodného podielu sa urc¢uje podla pomeru
vkladu SZRBAM k zakladnému imaniu SPV, pokial’ tato dohoda alebo Spolo¢enska zmluva
neurcuje inak;

Obchodny zakonnik znamena zakon ¢. 513/1991 Zb., Obchodny zakonnik, v zneni
neskorsich predpisov;

Osoba ovladana Slovenskou republikou znamena osobu ovladani Slovenskou republikou
vo vyzname ustanovenom v § 66a Obchodného zakonnika, pricom tato osoba bude urcena
uznesenim vlady Slovenskej republiky;

Povodna dohoda spolo¢nikov ma vyznam dany v bode (G) Preambuly;
Pracovny den znamena def, ktorym nie je sobota, nedel'a alebo den pracovného pokoja v
sulade so zakonom ¢. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a

pamétnych dioch v zneni neskorsich predpisov;

Prva spolocenska zmluva znamena Prva zakladatel'sku listinu zmenenu po vstupe EIF do
SPV s obsahom a v podobe uvedenej v Prilohe 2;
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1.6

Prva zakladatel’ska listina znamena prva zakladatel'sku listinu SPV s obsahom a v podobe
uvedenej v Prilohe 1, ktorti nalezite vyhotovila a podpisala SZRB;

Ramcova zmluva ma vyznam dany v Casti (A) Preambuly;

Spolo¢enska zmluva znamena Prvi spolocenski zmluvu zmenent po vstupe SZRBAM do
SPV v sulade s clankom 3, s obsahom a v podobe uvedenej v Prilohe 3;

Spolo¢nici znamena SZRB a SZRBAM,;
SPV ma vyznam dany v bode (B) Preambuly;
Valné zhromaZdenie znamena valné zhromazdenie Spolo¢nikov SPV;

Zmluva o holdingovom fonde znamena Zmluvu o holdingovom fonde, ktora dna 1.1.2016
uzavreli SPV a SZRBAM;

Zmluva o prevode obchodného podielu znamena Zmluvu o prevode obchodného podielu,
ktora dna7.12.2015 uzavreli EIF a SZRBAM, ana zaklade ktorej SZRBAM nadobudne
Obchodny podiel SZRBAM.

Slova zacinajuce s velkymi pismenami, ktoré nie st definované v tejto dohode, maju taky
vyznam, aky im priznava Zmluva o holdingovom fonde.

Akykol'vek odkaz, vyslovny alebo implicitny, na pravny predpis zahina odkazy na:

@) dany pravny predpis v zneni jeho rekodifikacii, zmien, rozsirenia alebo aplikacie
akymkol'vek inym pravnym predpisom alebo podla neho (pred alebo po datume
podpisu tejto zmluvy);

(b) akykol'vek pravny predpis, ktory dany pravny predpis opédtovne prijima (so zmenou
alebo bez zmeny); a

(c) akékol'vek vykonavacie predpisy, ktoré boli prijaté (pred alebo po podpise tejto
zmluvy) na zéklade daného pravneho predpisu, v zneni opidtovného prijatia, zmien,
rozsirenia alebo aplikacie spdsobom uvedenym v pismene (a) vyssie, alebo na zaklade
akéhokol'vek pravneho predpisu uvedeného v pismene (b) vyssie,

a pravny predpis zahima vSetky predpisy v akejkol'vek jurisdikeii.

V tejto dohode:
(@) slova s vyznamom v jednotnom ¢isle zahffiaji mnozné ¢islo, a naopak;
(b) slova oznacujuce osoby zahfnaju pravnické osoby a zdruzenia osdb bez vlastnej

pravnej subjektivity, a naopak; a
(c) odkazy na Stranu zahiaju jej pravnych nastupcov, dedi¢ov alebo postupnikov.

Odseky 1.2 az 1.4 vyssie sa pouziju vzdy, pokial nie je v tejto dohode vyjadreny opacny
umysel.

Nadpisy uvedené v tejto dohode nemajt vplyv na jej vyklad.
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5.1

VSTUP SZRBAM DO SPV

SZRBAM vstapi do SPV na zaklade Zmluvy o prevode obchodného podielu.

SZRB je povinnd prijat’ vSetky korporatne rozhodnutia a poskytnut stcinnost’ pri vstupe
SZRBAM do SPV.

Na ziadost’ SZRB je SZRBAM povinny poskytnut’ SZRB primerantl si¢innost, ktora bude
nevyhnutna na dosiahnutie zapisu SZRBAM ako nového spolo¢nika SPV v obchodnom
registri.

ZMENA PRVEJ SPOLOCENSKEJ ZMLUVY

SZRB je povinnd V sucinnosti s0 SZRBAM zmenit Prva spolocenski zmluvu prijatim
Spolocenskej zmluvy.

Utinky rozhodnutia o prijati Spolo¢enskej zmluvy a G&innost’ samotnej Spolo¢enskej zmluvy
nenastanu skor ako ditom u¢innosti prevodu Obchodného podielu SZRBAM na SZRBAM.

PRAVA SPOLOCNIKOV

Po tom, ako sa SZRBAM stane Spolo¢nikom a Spolocenska zmluva nadobudne ucinnost,
budu hlasovacie prava Spolo¢nikov uréené pomerom hodnoty ich vkladov k vyske zakladného
imania SPV, pricom Spolo¢nikovi bude pripadat’ na valnom zhromazdeni jeden hlas na kazdé
1,- EUR (slovom: jedno euro) jeho vkladu do zakladného imania SPV.

Prava Spolo¢nikov na podiel na zisku alebo na likvidacny zostatok SPV buda vzdy
zodpovedat’” pomeru hodndt splatenych vkladov jednotlivych Spolo¢nikov do zakladného
imania SPV.

Pre vylucenie pochybnosti, kazdy Spolo¢nik je opravneny navrhnut’ rozhodnutie, ktoré sa ma
prijat’ Hlasovanim per rollam, a to bez ohl'adu na podiel na hlasovacich pravach.

V pripade, ze Spolo¢nik alebo Konatelia navrhnt rozhodnutie, ktoré sa mé prijat’ Hlasovanim
per rollam, je druhy Spolo¢nik povinny (st Spoloc¢nici povinni) odpovedat’ na navrh takéhoto
rozhodnutia vzdy do 5 (piatich) Pracovnych dni odo dia dorucenia tohto navrhu rozhodnutia,
pricom odpoved’ je Spolo¢nik povinny (st Spolocnici povinni) dorucit’ na adresu sidla SPV.
Aby sa vyhlo pochybnostiam, plati, ze ak Spolo¢nik nedoruci svoju odpoved v tejto lehote,
jeho hlasovanie sa bude povazovat’ za hlasovanie proti navrhovanému rozhodnutiu.

Ak v dosledku toho, ze SPV prevezme oznamenie o odstapeni Konatel'a, bude zvolané Valné
zhromazdenie alebo bude navrhnuté Hlasovanie per rollam, Spoloc¢nici sa zavézuju zucastnit’
sa takéhoto Valného zhromaZzdenia (pripadne schvalit’ navrh rozhodnutia navrhnutého v rdmci
Hlasovania per rollam), potvrdit' prevzatie ozndmenia o odstupeni a vymenovat nového
Konatela (Konatel'ov).

ROZHODOVANIE SPOLOCNIKOV

S vynimkou uvedenou v odseku 5.2 nizSie sa na prijatie kazdého rozhodnutia Valného
zhromazdenia a kazdého rozhodnutia prijatého Hlasovanim per rollam vyzaduje jednoducha
véésina hlasov oboch Spoloénikov.



5.2

6.1

6.2

6.3

6.4

Na prijatie akéhokol'vek rozhodnutia Valného zhromazdenia a akéhokol'vek rozhodnutia
prijattho Hlasovanim per rollam o ktorejkol'vek z nasledovnych zalezitosti sa vyzaduje
jednomyselny suhlas vSetkych Spolo¢nikov:

@) akakol'vek zmena prav Spolo¢nikov uvedenych v ¢lanku 4;

(b) akékol'vek zvySenie alebo znizenie zakladného imania SPV;

(c) akakol'vek zmena predmetu ¢innosti SPV;

(d) prijatie a akdkol'vek zmena Statitu investi¢nej rady;

(e) schvalenie rozdelenia obchodného podielu v SPV alebo schvalenie prevodu

obchodného podielu v SPV na tretiu osobu (intl osobu ako Spolo¢nika);
(f rozhodnutie o zruSeni, likvidacii alebo zmene pravnej formy SPV;

(9) rozdelenie zisku a tthrada strat SPV;

(h) schvalenie a akékol'vek zmeny Zmluvy o holdingovom fonde;
0] schvalenie a akakol'vek zmena zmlav o vykone funkcie s Konatel'mi;
()] akakol'vek zmena poctu Konatel'ov; a

(k) vymenovanie a odvolanie prokuristu.
INVESTICNA RADA

Investi¢na rada je dozorna rada SPV zriadena v stlade s Prvou zakladatel'skou listinou a Prvou
spoloCenskou zmluvou za ucelom vykonavania uréitych kontrolnych, poradnych a
strategickych funkcii v Struktare holdingového fondu JEREMIE a v ramci SPV tak, ako to je
upravené v tejto dohode, v Spolo¢enskej zmluve a v Statiite investi¢nej rady.

Investiénd rada bude mat 9 &lenov. Clenovia Investi¢nej rady budi po predchadzajicej
konzultacii so SZRBAM menovani v sulade so zdsadami upravenymi v odseku 6.4.

Prvi ¢lenovia Investi¢nej rady boli vymenovani SZRB v Prvej zakladatel'skej listine.

Spolocnici sa zavizuji zabezpecit', ze Valné zhromazdenie bude menovat’ a odvolavat’ ¢lenov
Investi¢nej rady v stlade s nasledovnymi zasadami:

@) kazdy Riadiaci organ, ktory uzavrel s SZRBAM Zmluvu o financovani, moze
navrhnit’ jedného kandidata na cClena Investi¢nej rady, s vynimkou Ministerstva
hospodarstva, ktoré modze navrhniat dvoch kandidatov na ¢lena Investiénej rady.
Spoloc¢nici suhlasia, ze vymenuji kandidata takto navrhnutého (kandidatov takto
navrhnutych) Riadiacom organom;

(b) kandidata na predsedu Investi¢nej rady vzdy navrhuje SZRB konajlica na zaklade
pokynov Ministerstva financii;

(© zostavajuci Clenovia Investicnej rady, ktori neboli navrhnuti podl'a pismena (a) alebo
(b) vyssie, musia byt nezavisli odbornici s dlhoro¢nymi skisenost'ami vo finan¢nom
sektore alebo v pribuznom podnikovom sektore. Minimalne jeden z nezavislych

7



6.5

6.6

6.7

6.8

6.9

6.10

odbornikov musi byt’ znalec v oblasti "dlhovych néstrojov" a navrhuje ho Ministerstvo
financii, a minimalne jeden d’al$i nezavisly odbornik musi byt znalec v oblasti
"nastrojov rizikového kapitdlu" a navrhuje ho Ministerstvo hospodarstva. Pripadnych
zostavajucich nezavislych odbornikov navrhuju spolo¢ne Ministerstvo financii a
Ministerstvo hospodarstva. Spolocnici sa zavdzuju vymenovat tychto kandidatov
navrhnutych Ministerstvom financii a Ministerstvom hospodarstva; a

(d) SZRB poda navrh na odvolanie ¢lena Investi¢nej rady a nominaciu nového ¢lena
Investi¢nej rady Valnému zhromazdeniu bez zbyto¢ného odkladu vzdy, ak o to
poziada Riadiaci organ, ktory tohto ¢lena Investi¢nej rady nominoval, pricom Riadiaci
organ nemusi uvadzat dovody svojej ziadosti. SZRB je povinnd informovat
SZRBAM o takejto ziadosti bez zbyto¢ného odkladu po jej prijati. SZRB nesmie
podat’ navrh na odvolanie ¢lena Investi¢nej rady, ak zaroven nedostane navrh
prislusného Riadiaceho organu na nomindciu nového ¢lena. Spolocnici sa zavéizuju
podniknut’ kroky potrebné na odvolanie ¢lena Investi¢nej rady a vymenovanie Clena
navrhnutého Riadiacim organom v sulade s navrhom SZRB.

Po tom, ako sa SZRBAM stane Spolo¢nikom, SZRBAM je opravneny ustanovit dvoch
zastupcov, ktori sa mozu zucastiiovat zasadnuti Investicnej rady ako pozorovatelia.
Pozorovatelia dostavaju tie isté pisomné informacie o zalezitostiach, o ktorych rokuje a/alebo
rozhoduje Investicna rada, ako C¢lenovia Investicnej rady. Pozorovatelia vSak nemaju
hlasovacie prava v Investiénej rade a nie si povazovani za Clenov Investi¢nej rady.
Pozorovatelia ustanoveni SZRBAM vykonavaju svoje prava podla tohto odseku dovtedy,
pokial’ to bude SZRBAM povazovat’ za vhodné.

SZRB a Centralny koordina¢ny organ s opravneni ustanovit' po jednom zastupcovi; takto
ustanoveni zastupcovia sa mézu zucastiovat’ zasadnuti Investi¢nej rady ako pozorovatelia.
Pozorovatelia dostavaju tie isté pisomné informacie o zalezitostiach, o ktorych rokuje a/alebo
rozhoduje Investicna rada, ako C¢lenovia Investicnej rady. Pozorovatelia vSak nemaju
hlasovacie prava v Investiénej rade a nie sti povazovani za Clenov Investi¢nej rady.

Investi¢na rada je opravnena ustanovit’ ako pozorovatelov ad hoc iné osoby v pripade, Ze
ucast’ tychto osdb zohl'adiiujuc agendu Investi¢nej rady povazuje za vhodnu. Tieto osoby vSak
nemaju hlasovacie prava v Investi¢nej rade a nie s povazované za Clenov Investi¢nej rady.

Funk¢né obdobie kazdého Clena Investi¢nej rady je dva roKy; opdtovné vymenovanie je
pripustné bez obmedzenia. Ak ¢len Investicnej rady zomrie, nebude d’alej schopny plnit’ si
svoje povinnosti alebo sa vzda funkcie, subjekt, ktory ho navrhol, navrhne nahradnika do
Styroch tyzdnov od dna, kedy nastala prislusna skuto¢nost’, a to na zostavajicu ¢ast’ funkéného
obdobia nahradeného ¢lena Investi¢nej rady. Spolo¢nici zabezpecia, Ze Valné zhromazdenie
nasledne vymenuje takto nominovaného néhradnika.

Clenovia Investiénej rady maju narok na nahradu vydavkov v sulade s Gipravou obsiahnutou v
Statute investi¢nej rady.

Do p6sobnosti Investi¢nej rady patri:

@) na navrh SZRBAM schvalovanie Investi¢nej stratégie a akychkol'vek jej dodatkov
alebo aktualizacii;

(b) na navrh SZRBAM posudzovanie Navrhov Operacie pred implementaciou Operacie;



6.11

6.12

6.13

(c) na navrh SZRBAM posudzovanie Vyroénej spravy o postupe a Polro¢nej spravy o
postupe;

(d) na navrh SZRBAM posudzovanie auditovanej vyroCnej spravy SPV pred jej
predlozenim Valnému zhromazdeniu;

(e) na navrh SZRBAM schvalovanie Zadani; a
) na navrh SZRBAM schvalovanie rozpoctu neopravnenych nakladov.

SZRBAM ma vyluéné pravo predkladat’ Investi¢nej rade navrhy vo veciach uvedenych v
odsekoch 6.10(a) az 6.10(c), 6.10(e) az 6.10(f) vyssie. V stvislosti s navrhmi SZRBAM vo
veciach uvedenych v odsekoch 6.10(a), 6.10(¢) a 6.10(f) vyssie Investi¢na rada na zasadnuti
Investi¢nej rady bud’ schvali, schvali a navrhne zmeny spdsobom uvedenym nizsie alebo
odmietne navrhy a odporicania SZRBAM, ktoré boli na tomto zasadnuti prezentované. Ak
chce Investiéna rada navrhnit’ akékol'vek zmeny navrhu alebo odporuc¢ania SZRBAM, je
povinna pisomne oznamit’ SZRBAM, ze jeho navrhy boli prijaté s vyhradou urcitych zmien
konkrétne opisanych v ozndmeni. Po doruceni tohto oznamenia SZRBAM v kazdom pripade
pred nasledujucim zasadnutim Investi¢nej rady bud”:

(@) pisomne prijme vSetky tieto zmeny a ozndmi toto prijatie Investicnej rade. V tomto
pripade sa bude mat’ za to, Ze podmienka, za ktorej bol prijaty navrh, je splnena a
Investi¢na rada nebude povinna opét’ schval'ovat’ zmeneny navrh; alebo

(b) prijme tieto zmeny iba Ciastocne. V tomto pripade je SZRBAM povinny vypracovat’
novy navrh so zohl'adnenim zmien, ktoré prijal, a predlozit’ ho Investi¢nej rade, ktora
ma pravo ho schvalit, odmietnut’ alebo navrhnit' jeho zmeny v sulade s tymto
odsekom; alebho

(© tieto zmeny odmietne. V tomto pripade sa navrh povazuje za odmietnuty.

V suavislosti s navrhmi SZRBAM v zalezitostiach uvedenych 6.10(b) vyssie, jednotlivi
Clenovia Investi¢nej rady zastupujuci Riadiaci organ budi mat pravomoc schvalovat’ a
navrhovat’ zmeny podl'a v odseku 6.11 vysSie, avSak iba v obmedzenom rozsahu za G¢elom
zabezpecenia suladu Navrhu operacie s Operaénym programom alebo so zamermi Riadiaceho
organu vychadzajicimi z Opera¢ného programu prisluSného Riadiaceho organu. Na zéklade
dorucenia oznamenia Investi¢nej rade a SZRBAM od takéhoto Clena Investi¢nej rady, v
ktorom sa uvadza, ze Navrh operacie by bol v rozpore s prislusnym Operacnym programom
alebo so zdmermi Riadiaceho organu vychadzajucimi z Operacného programu a za
predpokladu predlozenia dostato¢ného odévodnenia podporujiceho takéto tvrdenie 0 rozpore
sa proces uvedeny v odseku 6.11 vysSie uplatni primerane. Ak bude akakol'vek navrhnuta
zmena odmietnuta zo strany SZRBAM, SZRBAM nemdze vyuzit’ prostriedky pre JEREMIE z
prislusného Operac¢ného programu pre tito konkrétnu Operaciu.

NavySe popri rozhodovani vo veciach podla odsekov 6.10(a), 6.10(e), az 6.10(f) plni
Investi¢na rada nasledovné tlohy:

@) pravidelné monitorovanie Cinnosti holdingového fondu vykonavanej SZRBAM,
vykonnosti a vplyvov Struktiry holdingového fondu JEREMIE na slovenské
hospodarstvo a vykonnosti Operacii, a to v sulade s cielmi JEREMIE, Opera¢nymi
programami a Investi¢nou stratégiou;



6.14

7.1

7.2

8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

(b) vydavanie odportcani pre SZRBAM a Ministerstvo financii ohladom vykonavania
Cinnosti holdingového fondu, d’al§ieho rozvoja innosti Struktary holdingového fondu
JEREMIE a/alebo vedlajSich cinnosti, ktorych cielom je optimalizovat’ vplyv
Struktury holdingového fondu JEREMIE a Cinnosti holdingového fondu na slovenské
hospodarstvo.

Investi¢na rada je opravnena zriadit’ administrativny aparat, ktory jej umozni plnit’ si svoje
ulohy. Naklady a administrativnu zat'az s tym spojentl je povinné znasat’ SPV.

STATUT INVESTICNEJ RADY
Statut investi¢nej rady:

@) sa prijme formou uznesenia Valného zhromazdenia alebo Hlasovanim per rollam do
dvoch tyzdiov odo dina, kedy sa SZRBAM stane Spolo¢nikom;

(b) bude upravovat’ ¢innost’ Investi¢nej rady a bude upravovat’ prava a povinnosti Clenov
Investi¢nej rady, zohl'adnujic zakonné povinnosti Konatel'ov; a

(c) bude obsahovat’ podrobné organiza¢né a procesné pravidla.
Statut investi¢nej rady je obsiahnuty v Prilohe 4 tejto dohody.
KONATELIA

SPV ma dvoch (2) Konatel'ov.

Konatelia st voleni a odvolavani Valnym zhromazdenim alebo Hlasovanim per rollam
jednoduchou vécsinou hlasov vSetkych Spolo¢nikov spomedzi kandidatov navrhnutych
Spolo¢nikmi nasledovnym spésobom:

@) jeden z Konatel'ov bude vzdy navrhnuty a schvaleny SZRBAM (d’alej ako Konatel
SZRBAM); a

(b) druhy Konatel’ bude vzdy navrhnuty SZRB po predchadzajicom schvaleni spolo¢ne
Ministerstvom financii a Ministerstvom hospodarstva (d’alej ako Konatel’ SR).

SZRB je opravnena podat’ navrh na odvolanie Konatel'a SR (bud’ Valnému zhromaZzdeniu
alebo v ramci Hlasovania per rollam) za podmienky, ze zaroven navrhne nového kandidata,
ktory nahradi vo funkcii Konatela SR, pricom takyto novy kandidat musi byt schvaleny
spoloéne Ministerstvom financii a Ministerstvom hospodarstva podla odseku 8.2(b). Na
zaklade navrhu SZRB podrla tohto odseku 8.3 sa Spoloc¢nici zavéizuju vykonat’ vSetky kroky
potrebné na odvolanie Konatel'a SR, ktorého odvolanie bolo navrhnuté, a na vymenovanie
nového kandidata za Konatel'a SR.

SZRBAM je opravnena podat navrh na odvolanie Konatela SZRBAM (bud’ Valnému
zhromazdeniu alebo v ramci Hlasovania per rollam) za podmienky, Ze zaroven navrhne
nového kandidata, ktory nahradi vo funkcii Konatela SZRBAM. Na zaklade navrhu
SZRBAM podrla tohto odseku 8.4 sa Spolocnici sa zaviazuju vykonat’ vsetky kroky potrebné
na odvolaniec Konatela SZRBAM, ktorého odvolanie bolo navrhnuté, a na vymenovanie
nového kandidata za Konatel'a SZRBAM.

V mene SPV konaju vSetci Konatelia spolo¢ne.
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8.6

8.7

8.8

9.1

9.2

9.3

10.

11.

Spolo¢nici sa zavdzuju zabezpeCit, aby Konatelia udelili SZRBAM plnomocenstvo
opraviujuce konat SZRBAM v mene SPV pri spravovani Holdingového fondu JEREMIE
podl'a Zmluvy o holdingovom fonde.

SZRB suhlasi a berie na vedomie, Ze pokial’ ide o vykonavanie funkcie Konatel'a, Konatel’
mobze (Konatelia moézu) vyuzivat a dodrziavat, pripadne mdze byt povinny (moézu byt
povinni) dodrziavat, urcité politiky prijat¢é SZRBAM, v platnom zneni, ktoré platia pre
Konatela (Konatel'ov) v jeho (ich) pdsobnosti zamestnanca (zamestnancov) SZRBAM. SZRB
berie na vedomie a potvrdzuje, Ze vzhl'adom na ucel, pre ktory bola SPV zriadena, a sposob
jej fungovania je dodrziavanie prav a povinnosti Konatel'a (Konatel'ov) podl'a predchadzajuce;j
vety v najlepSom zdujme SPV a SZRB sa zavizuje nepodnikat’ voci ziadnemu Konatel'ovi
ziadne kroky, €o sa tyka jeho alebo jej dodrziavania takychto politik.

Konatelia st povinni uzavriet s SPV zmluvy o vykone funkcie vo forme, na ktorej sa
Spolo¢nici dohodli a ktori schvalilo Valné zhromazdenie podla odseku 5.2(i). Zmluvy o
vykone funkcie musia okrem iného upravovat’ odmenovanie Konatel'ov.

NAKLADANIE S OBCHODNYM PODIELOM

S vynimkou prevodov podl'a odseku 9.2 a ¢lanku 10 nizsie, ziaden Spolocnik nie je opravneny
za Ziadnych okolnosti previest’ alebo inym spdsobom disponovat’ alebo zat’azit’ svoj obchodny
podiel v SPV. Obchodny podiel Spolo¢nika nemozno rozdelit ak Valné zhromazdenie
nerozhodne inak.

Na prevod obchodného podielu v SPV sa vyzaduje predchadzajiaci jednomyselny suhlas
vSetkych Spolo¢nikov na Valnom zhromazdeni alebo Hlasovanim per rollam. Spolo¢nici st
povinni uistit’ sa, aby bol takyto suhlas dany iba za predpokladu, ze prevod obchodného
podielu je v sulade s touto dohodou.

Kazdy Spolo¢nik prevadzajiaci svoj obchodny podiel v SPV je povinny zabezpecit, aby
nadobudatel’ obchodného podielu odlisny od Spolo¢nika pristipil k tejto dohode. Takéto
pristipenie nadobudatel’a k tejto dohode musi byt dohodnuté v prislusnej zmluve o prevode
obchodného podielu uzavretej medzi prevadzajicim Spolo¢nikom a nadobtudatel'om.

VZTAHY SO SPOLOCNIKMI

SPV je povinné konat' vo vztahu k Spolo¢nikom nezaujato s primeranym odstupom (arm's
length basis) bez toho, aby sa to dotklo vymenovania SZRBAM zo strany SPV podl'a Zmluvy
o holdingovom fonde, a Strany su povinné snazit’ sa uistit’ sa, ze SPV bude upozornené na
akykol'vek existujuci alebo potencialny konflikt zdujmov alebo iné relevantné zalezitosti ¢o
najskor, ako to bude mozné, aby nasledne takyto konflikt alebo zalezitosti mohli byt riesené v
sulade s touto dohodou a Spoloc¢enskou zmluvou.

MLCANLIVOST

Ziadna zo Stran nesmie spristupnit’ akékol'vek doverné informacie ziskané v suvislosti s touto
dohodou s vynimkou:

(@) pisomného sthlasu ostatnych Stran;

(b) spristupnenia konatel'om, riaditel'om, zamestnancom a odbornym poradcom, ktori st
oboznameni so znenim tohto odseku, pokial je takéto spristupnenie potrebné;

11



12.

121

12.2

12.3

12.4

13.

131

(c) ak sa informacia stane verejnou (avSak nie, pokial’ sa stala verejnou v dosledku
porusenia zavizku dovernosti);

(d) ak sa spristupnenie vyzaduje podl'a zaviznych pravnych predpisov;

(e) ak je spristupnenie potrebné na ziskanie povolenia, licencie alebo na uskutocCnenie
podania voci akémukol'vek organu verejnej moci;

) ochrany svojich zdujmov, napr. v konaniach pred prislu§nymi organmi.
TRVANIE DOHODY

Tato dohoda nadobuda platnost’ v deii podpisania tejto dohody vSetkymi Stranami a G¢innost’
v jeden z nasledujucich dni, ktory nastane neskor (i) defi, kedy déjde k ucinnosti Zmluvy
o0 holdingovom fonde; alebo (ii) diiom G¢innosti prevodu Obchodného podielu SZRBAM na
SZRBAM podla Zmluvy o prevode obchodného podielu; alebo (iii) den, kedy doéjde k
ucinnosti Spoloc¢enskej zmluvy; alebo (iv) diiom nasledujiacim po dni zverejnenia tejto dohody
z0 strany SZRB v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky
(ak sa tato dohodu nerozhodne zverejnit SZRBAM v obchodnom vestniku po marnom
uplynuti lehoty 5 pracovnych dni ako sa na to zaviazala SZRB v zmysle tohto odseku tejto
dohody). Strany sa d’alej dohodli, ze zverejnenie tejto dohody zabezpeéi SZRB bezodkladne,
najneskor do 5 pracovnych dni od dorucenia pisomného oznamenia SZRBAM, ktorym oznami
SZRB, ze doslo k uzatvoreniu Zmluvy o holdingovom fonde a Zmluvy o prevode obchodného
podielu. SZRBAM suhlasi so zverejnenim tejto dohody v celom jej zneni vratane jej
pripadnych priloh v zmysle zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o
zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich pravnych predpisov (d’alej aj ako
»zakon®), pricom vyhlasuje, ze tato dohoda neobsahuje informacie, ktoré by nebolo mozné
zverejnit’ resp. spristupnit v zmysle zakona, a to najmd obchodné tajomstvo, bankové
tajomstvo, danové tajomstvo a pod. a v pripade, Ze také informacie obsahuje, ddva SZRB
suhlas tieto informacie v zmysle zdkona zverejnit’ resp. spristupnit. V pripade, ak Strany
nezverejnia tato dohodu v zmysle zakona a v zmysle § 47a Obcianskeho zakonnika v lehote
troch mesiacov odo dia uzatvorenia tejto dohody, plati, Ze k uzatvoreniu tejto dohody nedoslo
a Strany nie s touto dohodou viazané.

Ak Spolocnik po disponovani so svojim obchodnym podielom v sulade s touto dohodou
prestane byt Spolo¢nikom, prestdva mat akékol'vek prava alebo povinnosti podla tejto
dohody s vynimkou povinnosti podl'a ¢lanku 11.

Tato dohoda bude ukonc¢ena automaticky ku ditu ukonc¢enia Zmluvy o holdingovom fonde.

Pre vylucenie pochybnosti, ustanovenia ¢lankov 14 a 15 zostavaju v platnosti aj po ukonceni
tejto dohody akymkol'vek sposobom.

OZNAMENIA
Akékol'vek oznamenie alebo ina komunikacia, ktora sa dorucuje podla tejto dohody, musi byt
uskutonena v pisomnej forme a musi byt dorucend osobne alebo odoslana
doporucene/kuriérom Strane, ktorej je uréena, na vsetky nizsie uvedené adresy:
(@) Pre SZRBAM:

SZRB Asset Management, a.s.

Do pozornosti: Projektovy manazér JEREMIE Holding Fund Slovak Republic
12



13.2

13.3

14.

141

14.2

15.

151

Vazovova 2
811 07 Bratislava;
Slovenska republika
(b) Pre SZRB:
Slovenska zaru¢nd a rozvojova banka, a.s.
Stefanikova 27
814 99 Bratislava
Slovenska republika

alebo na ini adresu, ktoré Strana oznami druhej Strane podla tohto odseku. Akékol'vek
oznamenie alebo ind komunikacia odosielana postou musi byt odoslana kuriérom alebo
formou predplateného doporuceného listu, ak je krajina urcenia zhodna s krajinou povodu,
alebo formou predplateného doporuceného listu zasielaného leteckou postou alebo kuriérom,
ak krajina urCenia nie je zhodna s krajinou povodu.

Kazdé ozndmenie alebo ina komunikécia sa bude povazovat’ za dorucenu:
@) ak bude dorucovana osobne alebo kuriérom, v ¢ase dorucenia; alebo

(b) ak bude doru¢ovana doporucene, o 10:00 (miestneho ¢asu na mieste uréenia) v druhy
Pracovny dent po jej odoslani posStou, alebo o 10:00 (miestneho Casu na mieste
uréenia) v piaty Pracovny den po jej odoslani predplatenou leteckou postou; alebo

(c) v pripade jej odoslania faxom, k datumu prenosu, ak sa prenos vykonal pred 15:00
(miestneho ¢asu na mieste urenia) v ktorykol'vek Pracovny den, a v kazdom inom
pripade v prvy Pracovny def, ktory nasleduje bezprostredne po dni prenosu.

Pri preukazovani doruCenia ozndmenia alebo komunikacie je dostatocné preukazat, Zze
oznamenie alebo komunikacia bola doru¢ena prijemcovi alebo ze obalka obsahujica
oznamenie alebo komunikaciu bola riadne podana na dorucenie doporucenou zasielkou na
adresu prijemcu.

ROZHODNE PRAVO

Tato dohoda sa riadi a vyklada v sulade s pravnym poriadkom Slovenskej republiky, s
vylicenim koliznych noriem.

Tato dohoda sa uzaviera ako nepomenovand zmluva podla §269 ods. 2 Obchodného
zakonnika. Strany sa dohodli, Zze pouzitie akéhokol'vek ustanovenia prava Slovenskej
republiky, ktoré nema vylu¢ne kogentna povahu, sa vyslovne vyluCuje v rozsahu, v akom by
mohlo zmenit’ vyznam alebo ucel ktoréhokol'vek ustanovenia tejto dohody.

SPORY

Strany su povinné vynalozit’ svoje maximalne usilie, aby akykol'vek spor, ktory vznikne v
stvislosti s touto dohodou urovnali mimostudne. V pripade, ak neddjde k uzavretiu

13



16.

17.

17.1

17.2

18.

18.1

18.2

18.3

18.4

185

18.6

mimosudnej dohody o urovnani sporu, spor bude rieSeny v ramci pdsobnosti sidov Slovenske;j
republiky.

JAZYK
Jazykom tejto dohody je slovensky jazyk.

VZTAH TEJTO DOHODY K ZMLUVE O HOLDINGOVOM FONDE A K
SPOLOCENSKEJ ZMLUVE

Spolo¢nici sa zavdzuju zabezpeCit' zvolanie vSetkych stretnuti, tkony o vzdani sa prav,
poskytnutie suhlasov a prijatie vSetkych rozhodnuti ako aj inym sposobom vykonat’ vsetky
prava, ktorymi disponuju, za uéelom dosiahnutia u¢innosti ustanoveni tejto dohody a Zmluvy
0 holdingovom fonde.

Bez toho, aby tym bol dotknuty vSeobecny charakter predchadzajiiceho odseku 17.1,
Spoloc¢nici suhlasia a vzijomne sa dohodli, Zze ak sa ktorékol'vek ustanovenie Prvej
zakladatel'skej listiny alebo Spolocenskej zmluvy kedykol'vek dostane do rozporu s
ustanoveniami tejto dohody, st rozhodujice ustanovenia tejto dohody a Spolo¢nici st povinni
vykonat vsetky prava, ktorymi disponuju, za ucelom zabezpecit zmenu Prvej zakladatel'skej
listiny alebo Spolocenskej zmluvy v rozsahu nevyhnutnom na dosiahnutie toho, aby sa SPV a
zaleZitosti SPV spravovali spdsobom stanovenym v tejto dohode.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Ak sa ustanovenie tejto dohody stane alebo sa bude povazovat za neplatné alebo
nevykonatel'né, nebude to mat’ vplyv na platnost’ a vykonatel'nost’ zostavajicich ustanoveni
tejto dohody. Bude sa mat’ za to, Ze neplatné alebo nevykonatel'né ustanovenie sa nahradilo
platnym a vykonatelnym ustanovenim, ktoré v maximalnej moznej miere predstavuje zamer
Stran pri uzavierani neplatného alebo nevykonatel'ného ustanovenia. Strany sa budi usilovat’,
aby zabezpetili stlad tejto dohody a dokumentov Struktury holdingového fondu JEREMIE s
pravnym poriadkom Slovenskej republiky a s Predpismi EU o $trukturélnych fondoch, najma
s ¢lankom 44 Nariadenia 1083.

Tato dohoda predstavuje celi dohodu Stran tykajicu sa predmetu tejto dohody a nahradza a
ma prednost’ pred akoukol'vek predchadzajucou pisomnou alebo tustnou dohodou medzi
Stranami tykajticu sa predmetu tejto dohody.

Ziadna zo Stran nie je opravnena bez predchadzajiiceho pisomného sthlasu ostatnych Stran
postupit’ ziadne prava ani povinnosti podl’a tejto dohody.

Tato dohodu je mozné menit iba pisomnymi datovanymi a ocislovanymi dodatkami
podpisanymi vSetkymi Stranami, priCom kazda takato zmena nadobudne uCinnost’ den
nasledujuci po jej zverejneni jednou zo Stran v centralnom registri zmliv alebo v obchodnom
vestniku v zmysle zdkona.

Strany su povinné rokovat’ v dobrej viere a uzavriet’ akékol'vek dodatky k tejto dohode, ktoré
buda nevyhnutné alebo Ziaduce v pripade obdrZania implementa¢ného usmernenia zo strany
Komisie, v pripade zmeny Predpisov EU o strukturdlnych fondoch, Implementaénych
pravidiel, ZakladateI'skej dokumentacie alebo akychkol'vek pravnych predpisov, nariadeni
alebo spravnych aktov Slovenskej republiky.

Tato dohoda bola podpisana v Styroch (4) vyhotoveniach v slovenskom jazyku, z ktorych
kazdé predstavuje autenticky original tohto dokumentu.
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PODPISY

za Slovensku zaruénu a rozvojovu banku, a. s.

meno: Ing. Peter Sevéovic

funkcia: splnomocneny na zaklade plnej moci zo dia ............cccvnee.

za SZRB Asset Management, a.s.

meno: Ing. Pavol Komzala

funkcia: splnomocneny na zaklade plnej moci zo dia ..............coen...
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